
Prevail Day Pack

Are you tired of bulky and heavy day packs advertised as “lightweight”? Yeah, us
too. Expanding on BOG’s best-in-class weight-reducing backpack family, BOG
now offers the minimalistic BOG Prevail. This 1700 cubic inch day pack weighs
under 0.9 kg, making it up to 40% lighter than the competition! Add in the same
great features you expect of BOG; 420D nylon ripstop construction, quiet and
dependable zippers, heavy-duty buckles, and a lifetime warranty and you’ve just
found the ultimate early-season and minimalist day pack. Just like the Prevail’s
big brothers, this day pack takes what competitors call “optional accessories” and
includes them as standard, proving once again that you get WAY MORE for your
dollar with BOG

Attributes

Name: Prevail Day Pack
Manufacturer: BOG
Product no.: EU2014044
Mfr. No.: 1217657
Color: Black
Shipping height: 10mm
Shipping width: 664mm
Shipping length: 25mm
UPC: 198700001035
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Sicherheitshinweise für den Prevail Day Pack

Einleitung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für den Prevail Day Pack von BOG. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Informationen, um sicherzustellen, dass du deinen Rucksack sicher und effizient nutzen kannst. Bitte lies die
folgenden Abschnitte sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Der Prevail Day Pack ist ein hochwertiges Produkt, das strengen Sicherheitsstandards entspricht.
Achte darauf, dass der Rucksack regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen überprüft wird.
Verwende den Rucksack nur für den vorgesehenen Zweck, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.
Halte den Rucksack von Feuerquellen und scharfen Gegenständen fern.
Lagere den Rucksack an einem trockenen und kühlen Ort, um Materialschäden zu vermeiden.
Für Kinder unter 12 Jahren ist der Rucksack nicht geeignet. Achte darauf, dass Kinder den Rucksack nicht
unbeaufsichtigt benutzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe vor jeder Nutzung die Reißverschlüsse, Schnallen und Nähte auf Beschädigungen.
Trage den Rucksack immer auf beiden Schultern, um das Gewicht gleichmäßig zu verteilen.
Achte darauf, dass der Rucksack nicht überladen wird. Das empfohlene Gewicht beträgt maximal 10 kg.
Vermeide es, scharfe oder spitze Gegenstände im Rucksack zu transportieren, die den Rucksack oder dich
verletzen könnten.
Halte den Rucksack während der Nutzung von Wasserquellen fern, um Schäden an der Elektronik und den
Materialien zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass alle Riemen und Schnallen vor der ersten Nutzung richtig eingestellt sind.
Um den Rucksack anzulegen:

Öffne alle Reißverschlüsse und Schnallen.
Lege den Rucksack auf einen stabilen Untergrund.
Setze die Schulterriemen über deine Schultern und ziehe den Rucksack sanft nach oben.
Justiere die Riemen, sodass der Rucksack eng am Rücken anliegt, aber nicht drückt.

Um den Rucksack zu schließen:
Schließe alle Reißverschlüsse und schnalle die Riemen zu.
Überprüfe, ob alle Verschlüsse fest sitzen, bevor du den Rucksack trägst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Rucksack gemäß den örtlichen Vorschriften für Textil und Kunststoffabfälle.
Wenn der Rucksack beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass alle Teile
sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Bei der Entsorgung von elektronischen Komponenten (falls vorhanden) achte auf die entsprechenden
Recyclingvorschriften.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kannst du dich an den BOGKundendienst wenden. Bitte
besuche die offizielle Website oder die Verkaufsstelle, bei der du den Rucksack gekauft hast, um Unterstützung zu
erhalten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise für den Prevail Day Pack beachtet hast. Wir wünschen dir viel Freude
mit deinem neuen Rucksack!
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Prevail Day Pack Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Prevail Day Pack by BOG. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use of your new day pack. It is important to read and understand these guidelines to maximize your experience
and minimize any risks.

General Safety Guidelines
Always inspect the day pack before use for any signs of damage or wear.
Ensure that all zippers, buckles, and straps are functioning properly before each use.
Use the day pack only for its intended purpose, which is to carry personal items during outdoor activities.
Keep the day pack away from sharp objects that may cause tears or punctures.
Store the day pack in a dry place to prevent mold and mildew.
Avoid overloading the day pack beyond its capacity, as this may compromise its structural integrity and your
safety.
Be cautious when using the day pack in wet conditions, as water may affect the contents and materials.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is not intended for children under the age of 12 without adult supervision.
Weight Limit: Do not exceed a load of 10 kg to ensure comfort and safety while carrying.
Zipper Caution: Be careful when using zippers; do not force them if they do not operate smoothly.
Strap Adjustment: Ensure that all straps are adjusted properly to secure the pack comfortably on your back.
Visibility: When using the day pack in lowlight conditions, consider wearing reflective clothing or accessories
for increased visibility.
Emergency Preparedness: Always carry a basic first aid kit and emergency supplies when using the day
pack in remote areas.

Instructions for Installation and Usage

Adjusting the Straps:

Place the day pack on a flat surface.
Adjust the shoulder straps to fit snugly but comfortably on your shoulders.
If available, adjust the chest and waist straps to distribute weight evenly.

Packing the Day Pack:

Start by placing heavier items at the bottom for better weight distribution.
Use compartments and pockets to organize smaller items.
Ensure that all items are secured and will not shift during transport.

Wearing the Day Pack:

Slip your arms through the shoulder straps.
Adjust the straps as necessary to ensure a comfortable fit.
Fasten any additional straps for added support.

Removing the Day Pack:

Stand still and loosen the straps slightly before removing.
Carefully lift the pack off your shoulders and set it down on a flat surface.

Disposal Instructions
When the day pack reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
If the pack is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the pack in regular household waste; check local regulations for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or concerns regarding the Prevail Day Pack, please refer to the contact information provided on
the packaging or visit the official BOG website.

Conclusion
Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines, you can enjoy your Prevail Day Pack
with confidence. If you have any questions or need further assistance, please refer to the contact information
provided. Thank you for choosing BOG!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Prevail Day Pack

Introducción
Gracias por elegir el Prevail Day Pack de BOG. Este producto está diseñado para ser ligero y funcional, ideal para
tus aventuras al aire libre. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre cómo utilizar el Prevail Day Pack de manera segura
y responsable, cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de revisar el Prevail Day Pack antes de cada uso para detectar cualquier daño o defecto.
Utiliza el producto solo para el propósito para el que fue diseñado.
Mantén el Prevail Day Pack alejado de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarlo.
Si el producto presenta algún defecto o problema, deja de usarlo inmediatamente y contacta con el soporte
adecuado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: El Prevail Day Pack está diseñado para transportar equipo ligero. No sobrecargues la
mochila más allá de su capacidad recomendada.
Cuidado con los cierres: Asegúrate de que los zippers y hebillas estén funcionando correctamente antes de
cada uso. No fuerces los cierres si están atascados.
Condiciones climáticas: Evita usar la mochila en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer
su integridad, como tormentas fuertes o temperaturas extremas.
Almacenamiento: Cuando no estés usando la mochila, guárdala en un lugar seco y fresco para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste de las correas:

Coloca la mochila sobre tus hombros y ajusta las correas para que se adapten cómodamente a tu
cuerpo.
Asegúrate de que la mochila esté bien equilibrada y no se deslice hacia adelante o hacia atrás.

Carga de la mochila:

Coloca los objetos más pesados en la parte inferior de la mochila para un mejor equilibrio.
Utiliza los compartimentos exteriores para acceder fácilmente a los artículos que necesites con
frecuencia.

Uso de los cierres:

Asegúrate de que todos los compartimentos estén cerrados correctamente antes de iniciar cualquier
actividad.
Verifica que los zippers estén completamente cerrados para evitar que los objetos se caigan durante el
uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Prevail Day Pack, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las directrices locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos sintéticos.
Considera donar la mochila si está en buenas condiciones y aún puede ser utilizada por otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor,
contacta con el soporte de BOG a través de los canales oficiales disponibles. Asegúrate de tener a mano la
información del producto al momento de la consulta.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Utiliza el Prevail Day Pack de manera responsable y disfruta de
tus aventuras al aire libre.
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Guide de Sécurité pour le Sac à Dos Prevail

Introduction
Merci d'avoir choisi le sac à dos Prevail de BOG. Ce sac léger et minimaliste est conçu pour améliorer votre
expérience lors de vos aventures en plein air. Cependant, il est essentiel d'utiliser ce produit en toute sécurité. Ce
guide fournit des instructions et des conseils pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre sac à dos.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le sac à dos est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures, les fermetures
éclair et les boucles pour détecter tout signe d'usure.
Ne surchargez pas le sac à dos. Respectez les limites de poids recommandées pour éviter les blessures.
Gardez le sac à dos hors de portée des enfants sans surveillance.
Évitez de porter le sac à dos dans des environnements dangereux, comme près de bords abrupts ou dans
des zones à fort trafic.
Si le sac à dos est mouillé, laissezle sécher complètement avant de le ranger pour éviter la moisissure.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Poids Maximum : Ne dépassez pas un poids de 10 kg pour assurer votre confort et votre sécurité.
Ajustement : Ajustez les bretelles et la ceinture abdominale pour un maintien optimal. Un sac mal ajusté peut
entraîner des douleurs et des blessures.
Visibilité : Si vous utilisez le sac à dos dans des conditions de faible luminosité, envisagez d'ajouter des
éléments réfléchissants pour améliorer votre visibilité.
Accessoires : Utilisez uniquement les accessoires fournis ou recommandés par BOG pour éviter tout risque
d'accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement du Sac à Dos :

Enfilez le sac à dos sur vos épaules.
Ajustez les bretelles pour qu'elles soient confortables, sans être trop serrées.
Fixez la ceinture abdominale autour de votre taille et ajustezla pour un soutien supplémentaire.

Chargement du Sac à Dos :

Placez les objets les plus lourds près de votre dos pour un meilleur équilibre.
Utilisez les poches extérieures pour les articles que vous souhaitez accéder rapidement.
Ne surchargez pas le sac, respectez la limite de poids recommandée.

Entretien :

Nettoyez le sac à dos avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut
Si le sac à dos est endommagé audelà de la réparation, veuillez le recycler conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le sac à dos dans les déchets ménagers si cela peut être évité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sac à dos Prevail, veuillez contacter le service
client de BOG. Assurezvous d'avoir votre numéro de modèle et votre preuve d'achat à portée de main.

Merci de suivre ces lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et agréable de votre sac à dos Prevail.
Profitez de vos aventures tout en restant en sécurité !





Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prevail Day
Pack

Introduzione
Grazie per aver scelto il Prevail Day Pack di BOG. Questo zaino è progettato per offrirti un'esperienza leggera e
confortevole durante le tue avventure all'aperto. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il tuo zaino per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il tuo zaino oltre il limite di peso raccomandato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso del Prodotto:
Utilizza il Prevail Day Pack solo per il trasporto di oggetti leggeri e personali.
Evita di caricare oggetti appuntiti o taglienti che potrebbero danneggiare il materiale dello zaino.

Condizioni Ambientali:
Non esporre il prodotto a temperature estreme o umidità eccessiva.
Mantieni il tuo zaino asciutto per prevenire la formazione di muffe.

Manutenzione:
Pulisci il tuo zaino con un panno umido e non utilizzare detergenti chimici aggressivi.
Controlla frequentemente le cerniere e le fibbie per garantire che funzionino correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:
Prima di utilizzare il tuo zaino, assicurati che tutte le cerniere e le fibbie siano in buone condizioni.

Caricamento:
Distribuisci il peso in modo uniforme all'interno dello zaino.
Utilizza le tasche esterne per gli oggetti che desideri avere a portata di mano.

Indossare il Zaino:
Regola le cinghie per adattarle comodamente alle tue spalle.
Assicurati che il carico non ostacoli la tua visibilità o mobilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il tuo Prevail Day Pack non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali sintetici.
Se possibile, ricicla il prodotto presso centri di raccolta designati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore BOG
locale o visitare il sito web ufficiale di BOG per ulteriori informazioni e supporto.

Grazie per aver scelto il Prevail Day Pack di BOG. Seguire queste linee guida ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro
e soddisfacente del tuo zaino. Buone avventure!
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania plecaka
Prevail Day Pack

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup plecaka Prevail Day Pack od BOG. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o komforcie i
funkcjonalności, a jednocześnie spełnia wszystkie normy bezpieczeństwa zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie
ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne użytkowanie plecaka.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że plecak jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie plecak pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Przechowuj plecak w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze zwracaj uwagę na otoczenie podczas korzystania z plecaka, aby uniknąć potknięć lub upadków.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom, jak również sprawdzaj
aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Nie przeciążaj plecaka ponad jego maksymalne obciążenie.
Używaj pasków i klamer zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub wypadków.
Nie używaj plecaka w warunkach ekstremalnych, które mogą go uszkodzić (np. ekstremalne temperatury,
intensywna wilgotność).
Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z plecaka bez nadzoru dorosłych.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj plecaka i skontaktuj się z przedstawicielem
BOG.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie plecaka do użycia:

Sprawdź, czy wszystkie zapięcia i klamry działają poprawnie.
Upewnij się, że plecak nie ma widocznych uszkodzeń.

Pakowanie plecaka:

Rozłóż plecak na płaskiej powierzchni.
Umieść przedmioty w komorach, zaczynając od najcięższych na dole, aby zachować równowagę.
Zabezpiecz wszystkie zapięcia i klamry.

Zakładanie plecaka:

Stań prosto i umieść plecak na plecach.
Dostosuj paski ramienne, aby plecak dobrze przylegał do ciała.
Sprawdź, czy pas biodrowy jest prawidłowo zapięty i wygodny.

Użytkowanie plecaka:

Noś plecak na plecach, zachowując prostą postawę.
Unikaj gwałtownych ruchów, które mogą prowadzić do urazów.

Zdejmowanie plecaka:

Stań prosto i odpiąć pas biodrowy oraz paski ramienne.
Ostrożnie zdejmij plecak z pleców.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Plecak Prevail Day Pack należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli plecak jest uszkodzony i nie nadaje się do dalszego użytku, rozważ jego recykling lub oddanie do punktu
zbiórki.
Zawsze upewnij się, że plecak jest całkowicie opróżniony przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania plecaka Prevail Day Pack, prosimy o kontakt z
przedstawicielem BOG. Wszystkie produkty BOG mają przypisanego przedstawiciela w UE, który może pomóc w
kwestiach związanych z bezpieczeństwem.
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Prevail Day Pack Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BOG Prevail Day Packin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit
käyttää reppua turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että se täyttää tarpeesi.
Tarkista reppu säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä reppua, jos siinä on näkyviä vaurioita tai jos se ei toimi odotetulla tavalla.
Säilytä reppu poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Vältä repun täyttämistä liikaa, jotta se ei ylikuormitu.
Käytä reppua vain sen tarkoitetulla tavalla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki vetoketjut ja soljet ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä reppua, jos se on märkä, koska se voi aiheuttaa liukastumista tai muita vaaroja.
Vältä teräviä esineitä tai raskaita kuormia, jotka voivat vahingoittaa reppua tai käyttäjää.
Kun käytät reppua, varmista, että kaikki hihnat ja säädöt ovat oikein asetettuja mukavan ja turvallisen
istuvuuden takaamiseksi.
Älä käytä reppua, jos tunnet olosi epämukavaksi tai jos se aiheuttaa kipua.

Asennus ja käyttöohjeet

Repun valmistelu

Tarkista, että reppu on puhdas ja ehjä.
Säädä olkahihnat ja rintaremmi mukavalle tasolle.

Repun täyttäminen

Laita painavimmat esineet lähelle selkää.
Vältä ylikuormitusta; maksimikapasiteetti on 1700 kuutiosenttimetriä.

Repun käyttäminen

Pue reppu selkään ja säädä hihnat niin, että se istuu tiiviisti mutta mukavasti.
Käytä rintaremmiä vakauttamaan reppua liikkuessasi.

Repun huolto

Puhdista reppu säännöllisesti kostealla liinalla.
Tarkista vetoketjut ja soljet säännöllisesti varmistaaksesi, että ne toimivat oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä reppu ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset vanhojen tuotteiden hävittämisestä.
Älä heitä reppua roskikseen, jos se on edelleen käyttökelpoinen; harkitse lahjoittamista tai kierrättämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että kaikki
turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asianmukaisesti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia BOG Prevail Day
Packista turvallisesti ja tehokkaasti.





Säkerhetsinstruktioner för Prevail Day Pack

Introduktion
Tack för att du valt BOG Prevail Day Pack. Denna dagryggsäck är designad för att ge dig en lätt och funktionell
lösning för dina dagliga äventyr. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att ryggsäcken är i gott skick innan användning.
Använd ryggsäcken endast för dess avsedda syfte.
Håll ryggsäcken borta från eld och extrem värme.
Undvik att överbelasta ryggsäcken för att förhindra skador på både ryggsäcken och användaren.
Förvara ryggsäcken på en torr och säker plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda ryggsäcken i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö utan lämpligt
skydd.
Kontrollera att alla spännen och dragkedjor är ordentligt stängda innan du bär ryggsäcken.
Använd justerbara remmar för att säkerställa en bra passform och för att fördela vikten jämnt över ryggen.
Var försiktig när du tar av och på ryggsäcken för att undvika att snubbla eller falla.

Instruktioner för installation och användning
För att justera axelremmarna:

Lossa remmarna genom att dra i justeringsspännet.
Justera längden tills ryggsäcken sitter bekvämt på ryggen.
Dra åt spännet för att säkra remmarna.

För att använda dragkedjorna:
Se till att ingenting blockerar dragkedjan innan du stänger den.
Dra långsamt och jämnt för att undvika att fastna.

För att packa ryggsäcken:
Fördela vikten jämnt mellan olika fack.
Placera tyngre föremål närmare ryggen för bättre balans.
Stäng alla fack ordentligt efter packning.

Avfallsanvisningar
När ryggsäcken inte längre är användbar, vänligen återvinn den enligt lokala avfallsregler.
Kontrollera om det finns specifika återvinningsprogram för textilier i ditt område.
Undvik att kasta ryggsäcken i allmänna sopor för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök BOG:s officiella webbplats
för mer information och support.

Tack för att du valde BOG Prevail Day Pack. Vi önskar dig många trevliga äventyr!



Bezpečnostní pokyny pro používání batohu Prevail
Day Pack

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili batoh Prevail Day Pack od společnosti BOG. Tento batoh byl navržen tak, aby byl
lehký a funkční, což je ideální pro vaše outdoorové aktivity. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
spokojenost, připravili jsme pro vás následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím batohu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Ujistěte se, že batoh neobsahuje žádné poškozené nebo chybějící části.
Nikdy nepoužívejte batoh, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Batoh je určen pro použití pouze jako denní batoh a neměl by být používán pro jiné účely.
Udržujte batoh mimo dosah dětí bez dozoru.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Při nošení batohu dbejte na správné umístění popruhů, abyste předešli zranění.
Nepřeplňujte batoh nad jeho doporučenou kapacitu, což je 1700 cubic inch (přibližně 27,8 litru).
Při nošení batohu se vyhněte překážkám a nebezpečným terénům, které by mohly způsobit pád.
Při používání batohu v dešti nebo vlhkém prostředí zajistěte, aby byly všechny zipy a švy správně uzavřeny.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zkontrolujte, zda jsou všechny popruhy a přezky správně nastaveny.
Pro optimální komfort nastavte ramenní popruhy tak, aby batoh seděl těsně, ale pohodlně na zádech.
Pokud plánujete delší výlet, pravidelně kontrolujte, zda je batoh správně upevněn a zda se nic neuvolnilo.
Udržujte batoh čistý a suchý. V případě potřeby jej otřete vlhkým hadříkem a nechte uschnout na vzduchu.

Pokyny pro likvidaci
Na konci životnosti batohu se ujistěte, že je řádně zlikvidován a nezpůsobuje žádné škody na životním
prostředí.
Pokud je batoh poškozen a nelze jej opravit, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte batoh do vody nebo na veřejná místa, kde by mohl představovat nebezpečí pro ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na místní
zastoupení společnosti BOG nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou, a proto doufáme, že si
užijete používání batohu Prevail Day Pack na svých dobrodružstvích!


